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              prijeglog ugovora vodne usluge d.o.o.43 000 bjelovar, ferde livadića 14a, oib43307218011 , koji zastupa predsjednik uprave ivan ivančić, di

             
                Prijeglog ugovora
   Vodne usluge d.o.o.43 000 Bjelovar, Ferde Livadića 14a, OIB43307218011
   , koji zastupa predsjednik Uprave Ivan Ivančić, dipl. oec. (u daljnjem
   tekstu: Naručitelj)
   i
   _______________________________________koju zastupa
   direktor____________________ (u daljnjem tekstu: Pružatelj usluge)
   zaključuju dana _______________________godine sljedeći
   UGOVOR O JAVNIM USLUGAMA
   ========================
   PREDMET UGOVORA
   Članak 1.
   Naručitelj naručuje, a Pružatelj usluge se obvezuje obavljati
   istražiteljske usluge i usluge na području sigurnosti za Naručitelja,
   na temelju provedenog postupka nabave usluge iz Dodatka II. B Zakona o
   javnoj („Narodne novine“, broj: 90/11, 83/13, 143/13 i 13/14) i
   prethodne obavijesti o namjeri sklapanja ugovora objavljene u
   Elektroničkom oglasniku javne nabave dana br ___________________od
   _____________godine te prihvaćene ponude Pružatelja usluge
   od_____________. godine
   Ponuda Pružatelja usluge iz stavka 1. ovog članka je sastavni dio ovog
   Ugovora.
   OBVEZE PRUŽATELJA USLUGE
   Članak 2.
   Pružatelj usluge se obvezuje da će obavljati usluge iz članka 1. ovog
   Ugovora u skladu sa Zakonom o privatnoj zaštiti (Narodne novine broj
   68/03), podzakonskim propisima, pravilima struke te prema uputama i
   postupcima za rad zaštitara danim od strane Naručitelja.
   Ugovorne strane su suglasne da će Pružatelj usluge, u suradnji s
   Naručiteljem, sačiniti posebnu uputu o načinu pružanja usluge koja je
   predmet ovog Ugovora (u daljnjem tekstu: Procedura), koja je Procedura
   sastavni dio ovog Ugovora.
   Članak 3.
   Ugovorene zaštitarske usluge Pružatelj usluge će obavljati na
   objektima Naručitelja s rasporedom rada zaštitara u toku dana, kako je
   navedeno u Prilozima ovog Ugovora.
   Ukupna planska količina sati rada zaštitara u razdoblju od 24.01.2014
   godine do zaključno 23.01.2015. godine iznosi 11.680 sati.
   Članak 4.
   Ukoliko Naručitelj postavi zahtjev za zamjenom zaštitara Pružatelja
   usluge radi nepravovremenog ili neodgovornog obavljanja poslova,
   Pružatelj usluge je dužan u roku od 24 (dvadesetčetiri) sata po
   prijemu takvog zahtjeva postaviti na njegovo mjesto drugog zaštitara.
   Članak 5.
   Pri pružanju usluga koje su predmet ovog Ugovora zaštitari Pružatelja
   usluge dužni su nositi službenu odoru Pružatelja usluge i biti
   opremljeni potrebnom opremom.
   Članak 6.
   Pružatelj usluga i njegovi zaštitari obvezuju se sve podatke do kojih
   dođu, a vezani su za poslovanje i sustav sigurnosti Naručitelja,
   čuvati kao poslovnu tajnu. Čuvanje poslovne tajne Naručitelja ima za
   zaštitare Pružatelja usluge trajni karakter.
   OBVEZE NARUČITELJA
   Članak 7.
   Naručitelj se obvezuje osigurati zaštitarima Pružatelja usluge
   primjerene uvjete rada sukladno Zakonu o zaštiti na radu (Narodne
   novine br. 59/96, 94/96, 114/03, 100/04 i 86/08) uz korištenje
   telefona Naručitelja isključivo za službene potrebe.
   Članak 8.
   Naručitelj se obvezuje upoznati Pružatelja usluge sa svojim planovima,
   programima i normativnim aktima koji reguliraju zaštitu osoba i
   imovine te mu pružiti sve potrebne obavijesti.
   Naručitelj se obvezuje dostaviti Pružatelju usluge sve potrebne
   informacije i dokumentaciju potrebnu za izradu Procedure iz stavka 2.
   članka 2. ovog Ugovora.
   OVLAŠTENI PREDSTAVNICI UGOVORNIH STRANA
   Članak 9.
   Ugovorne strane imenuju svoje ovlaštene predstavnike koji će
   koordinirati sve promjene ili dopune vezane za izvršenje ovog Ugovora.
   Ovlašteni predstavnik za Naručitelja je Rosanda Podunajec dipl.iur,i
   to za lokaciju Ferde Livadića 14a, dok je za ostale lokacije zadužen
   poslovođa radne grupe za pogone Delovi i Javorovac, a ovlašteni
   predstavnik Pružatelja usluge je Marko Sučić dipl.iur
   CIJENA USLUGE
   Članak 10.
   Ugovorena cijena 1 (jednog) sata pružanja zaštitarske usluge iz članka
   3. ovog Ugovora iznosi :
   1.Lokacija Novigrad Podravski – Prerada vode Javorovac- 1 rm x 24 sata
   x 365 radnih dana-
   ________________kn po radnom
   satu
   2. Lokacija Novigrad Podravski – Vodocrpilište Delovi- 1 rm x 8 sati
   (od 22,00 do 06,00)
   x 365 radnih dana- ________________kn po radnom satu
   Sveukupna cijena usluge za ugovorno razdoblje iznosi i broj sati
   iznosi
   _______________
   Slovima: __________________________________
   ROK I NAČIN PLAĆANJA
   Članak 11.
   Pružatelj usluge će zadnjeg dana u tekućem mjesecu obračunati mjesečnu
   uslugu Naručitelju i to na temelju evidencije o izvršenim satima rada
   zaštitara Pružatelja usluge.
   Naručitelj se obvezuje platiti račun Pružatelja usluge u roku od 8
   (osam) dana od dana obračuna iste, uplatom na račun Pružatelja usluge
   kod _______________u ____________na žiro račun broj:
   __________________
   U slučaju prekoračenja roka plaćanja Pružatelj usluge ima pravo
   obračunati i naplatiti zatezne kamate prema važećim propisima.
   NAKNADA ŠTETE
   Članak 12.
   Pružatelj usluge obvezuje se nadoknaditi štetu koju njegovi zaštitari
   na radu ili u svezi s radom prouzroči Naručitelju ili drugim osobama,
   sukladno članku 9. Zakona o privatnoj zaštiti.
   Utvrđivanje odgovornosti za naknadu štete od strane Pružatelja usluge,
   kao i visinu štete koju je isti dužan nadoknaditi, ustanovit će
   Komisija sastavljena od strane predstavnika Naručitelja, Pružatelja
   usluge i osiguravatelja od profesionalne odgovornosti s kojim
   Pružatelj usluge ima sklopljen ugovor o osiguranju.
   TRAJANJE UGOVORA
   Članak 13.
   Ovaj Ugovor sklapa se na određeno vrijeme, od 24. siječnja 2015 godine
   do zaključno 23. siječnja 2016. godine.
   OTKAZ UGOVORA
   Članak 14.
   U tijeku važenja ovog Ugovora svaka ugovorna strana može ga
   jednostrano raskinuti uz otkazni rok od 30 (trideset) dana koji
   počinje teći slijedeći dan od dana primitka pismenog otkaza strane
   kojoj je otkaz upućen.
   PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
   Članak 15.
   Na ostala prava i obveze ugovornih strana koje nisu regulirane ovim
   Ugovorom, primjenjivat će se odredbe Zakona o obveznim odnosima i
   Zakona o privatnoj zaštiti.
   Članak 16.
   Ugovorne strane su suglasne da su promjene i dopune ovog Ugovora
   valjane ako su sačinjene u pisanom obliku i ako ih potpišu obje
   strane.
   Članak 17.
   Ugovorne strane su suglasne da će eventualne sporove riješiti
   sporazumno, a u slučaju nemogućnosti sporazumnog rješavanja spora,
   ugovaraju nadležnost suda u Bjelovaru.
   Članak 18.
   Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (četiri) istovjetna primjerka, po 2
   (dva) za svaku ugovornu stranu.
   za Naručitelja za Pružatelja usluge
   Predsjednik Uprave
   Ivan Ivančić, dipl. oec.
   4
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